The choicest selections
from all the

STANDARD (OPERAS
Newand Old.

7 ARG
SOPRANO

T

Price § IN DARADS

THE JOHL\J CHURLH CO\iPAI\Y

ODORE STRIBUTORS
1712 LHE T\L ’I‘ TREET

+ PHILADELPHIA +













s,

ELECTION
from all the

STANDARD OPERAS

NEW AND OLD.
Ve,
PUBLISHED IN_ FOUR BOOK S
V1Z:
Book 1. for SOPRANDO.
Book 2. for MEZZO-SOPRANO & ALTO.
Book 3. for TENOR.
Book 4. for BASS.

~(‘\{9

S

THE JOHN CHURCH COMPANY

THEODORE PRESSER CO., DISTRIBUTORS
1712 CHESTNUT STREET
+ PHILADELPHIA +

Copyright MCMI by The John Church Company
International Copyright

PRINTED IN U.5 A




Index.

ARIA . . . . . . MAh!noncredeamirarti”
Bellini . . (Yes, time with fate e’er striving.)
RONDO. . : . . . Ah!nongiunge?” . :
(Do not mingle.)

Bizet. . . AIR. . . . . . . “Jedisquerien nemépouvante’ . . . . . Carmen.
(I'zow that nothing shall prevent me.)

Boito. . . AIR. . . . . . . “Laltranotteinfondoalmare? . . . . Mefistofele..
(Last night in the deep, deep sea.)

David . . AIR. . . . . . . “CharmantOiseau” . . . . . La Perle du Bresil.
(Thou lovely bird.)

Delibes. . SCENE AND LEGEND. :‘OuvalaJeunelIndove? . . . . . . . . .Lakme.
(Indian Bell Song.)

Donizetti . SCENA AND ARIA . . “MadScene” . . . . . .Luciadi Lammermoor.

Gounod. . ARIETTE. . . . . “Jeveuxvivredanscereve’ . . .Romeo and Juliet.
(Song, jest, perfume and dances.)

» . .SCENE AND AIR . . JewelSong?” . . . . ! . . . Faust.

” . . CAVATINE. . . . . “Plusgrand,danssonobscurite’” . . Queen of Sheba.
(More grandis his humble estate.)

Lillo. . .BOLERO . . . . . “Domani,o me felice” (Zomorrow) . . . . Osteria.
Mascagni . ROMANZA. . . . . . . . . . . . . . . .Cavalleria Rusticana.
Massenet SCENE AND GAVOTTE . O e L e o i, e

» .ARIA . . . . . . ‘“Pleurezpleurez,mesyeux!”. . . . . . Le Cid. 89.
(Oh weep, oh weep mine eyes )

% . AIR OF SOLOME . . . . : | . . . . . . . Hérodiace. 91.

Meyerbeer. CAVATINA. . . . . “Roberto,otucheadoro? . . . Roberto il Diavolo. 100.
(Ok Robert, ok my beloved!)

” : ARTA: v “Ombra leggiera! (Skadow Dance) . . . . Dinorah. 105.

Ponchielli . SCENA AND ROMANZA ‘Stella del Marinar”. . . . . . . . .Gioconda, 117.
(Star of the Mariner.)

Puceini. .SCENA AND ROMANZA (‘Se come voipiccinaiofossi”’ . . . . . . Le Villi. 121.
(If I were like you.)

Rossini, . CAVATINA. . . . . “Belraggiolusingbier”. . . . . . .Semiramide

(Here hope’s consoling ray.) .

Thomas.A . ROMANCE. . . . . f‘Cmmais-tulépays”. . . . . . . . . Mignon 141.
(Knowest thou the land.)

» » RECIT, AND'FOLONAISE.. . & . & & & = o« iy ” 116.

Verdi . .SCENA AND ARIA . . “Caro nome” (Dearestname) . . . . . .Rigoletto. 156.

.RECIT. AND ARIA. . “Ahl!forselui” . . . . . . . . .LaTraviata. 163.
(Was this the man.)

. CAVATINA. . . . . “Ernani,Ernaniinvolami”. . . . . . . Ernani.179.
(Hernani, Hernani, oh haste to me.)

s e e e e e .. . "AveMaria” . . . . . . . . . . . .0Otello.18.

. RECIT.ANDROMANGE . & o v 5 v 5 & o ol a5 e o . rATdESS92.
‘Elsa’s Traum” (Elsa’s Dream.). . . . . Lohengrin. 198.
“Gebet der Elisabeth” . . . . . . ,Tannhiuser. 201
(Elizabeth’s Prayer.)

JBALLAD . . . . . . . . . . . . . . . Derfliegende Hollinder.207.
. SCENA AND ARIA . . “Piano,piano,cantopio”. . . . . Der Freischiitz. 213.
(Softly sighs the voice of evening.)

. RECIT. AND ARIA . . “Ocean,thou Mighty Monster”, . . . . . .[Oberon.225.

.Sonnambula.

¢
"

Copyright MCMI by The John Church Company.

{Ppera Sergs Soprane,) International Copyright.

14018




5 > 3
ARIA. Ah! non credea mirarti.
Bellini.

15 .
La Sonnambula?” ronoo. Ah! non giunge.

Andante cantabile.
A~

Y

non cre-dea i i si pre - sto e-stin - to, o
time with fate Yigk . thy beau - ties hathwith - erd,sweet

>
es,

v
L

7Y ™ P | YR ™ 1
v ‘o | e 9 | L 1 1

a > a- o—
> 4 v

2 ~ B ! i
:j #. .{ #l‘ R < =

-— R
- sti al par da-mo - - re che un gior-no
thou flour - ishd onceon thy bow - - er, thenwith - erd,
Temt 1 l
a1 1 a8
L 1 & ™ |
e .

e —

1
-
-

1”4
.

- lo, cheun gior - no sol__ du - ro, che un gior-no
-ishd, just like, ___  gjust like__ his___ love, then witherd,

o=
1 =3 =1 i
= =1 =]
z L 1
) ; .

S — P === ==

™
i

i
-~

N
n=a
"

- lo, ah, sol
per - ishd, justlike




= =1 y ] r— : |
/. i 1 & & —1
1 ] TR .t ) 3
D)} ) - 4 Vo=
Pas - sa-stial par da-mo - = Te;
Thou  flour-ishd on  thy bow - - er.
e .
 r= [ e - I
l /.n N
o ————p—*= S ssEe . ESS R == ——
J v v J3 3| ¥
S &
e - : =
)5 i®s P | —— e = ¢
: » . 1y V . E ]
b i L_——‘
e
b . e
Vo ILI b % — { ) == 1 H
— = I = !
D) ] k )
Che un gior - no,cheun gior-no sol du -
Sl y st OIS v
S R Then with  erd, then per-ishdlike his
—~ 3 . /,’—\
- — >
=1 PEE e v i ¢ - p——— f
N T ¥ 1 " ¥ 32 1 ‘; ‘,1} H -
¢ = —_.F s v il S5
e e
. | B e | v =)
e O — ; = %4 i i [ — |
S tE o el Fal gt = e
I E @ E =3 Y
= = —t =1 ]
v o= 174 |7, - =
'J B | ! & ;1 L -
ro. Po - tria no-vel vi - go - re
love, >/—_\P 2\ My tears in co - pious  Show - er
w -{—5_7; === — —F L l' LI } & (™) L] o
i
- - ca P' 2 z 3 é 1 = T = —
pp — = o9 33 oI | v ¥ i;.
J‘I ] [ L L g e L E o
ra U =1 b t 1
- =
&) r— = = —w = ==
v e o -«
[ _Sea ==
4-"5—h—ﬁ— = -
i .
8 = = 1 1”4 ¥ 1 ¥ 1
~—— T 12 T T
. . " . . . . )
il pian-to,il pian-to mio re - car - ti, ma ray-vi-var la -
would be, would be thy life re - viv = g, yet to re-vive lore’s
- === 2 o — 7 1 ; I X IJ,J 7 Lé i ¥ =
o S¥°¥3 4 S| IV vl e e[| e e Jv vy
' i 3| 3 g 33 “
Foh N ™ ;K\ y 1‘ [ % N y - ]
-%ﬂ —Ai-'—dl .1‘ i o .f‘ & P LA ‘L Al" -Il ~ B >
o - - - 2, T - - é'
s A — >
1 08 r==t =
] ¥ Y—ky = ! 7y ¥ 7
mo - - re il pian-to mio, ah__ no,no, non puo, ah,non cre-de - -
pow - - er; my lears,my  lears, ah,— inwain will proveyes,time etr striv- -
7.5 ~a
A — = = ro— 7 — 5 5
- £ 1 2 = a e 1 ‘J 1 = = 1 i T i I
J [si%dy I 18 S S@¥x Sgrg=ll He st hi‘? 3
gz o ¥ & | - S
L () '! —_—
= G 17 i ™ H [ ™ 3 N 3§ 1‘\1 P } Az
X L LL L PN = TR o - LA F Y
11 17 ¥ d ‘] s
4 73 i

14018




abbandonandosi
AT | G

ah,non cre-de -
yes;time eer striv -

L "3
L

i N
15

1

a, pas-sa-stial par,al par da mor,(heun;,mr-no ~01

A 1

ing, hathz itherd thee, ah,thee sweet flowy, //1:/11///»')1\/1// like

o
colla parte.
N

lz l'x

|
===-=
?

3

4

S
ro,

T
che un gior-no
love,

sol

du ro,
thourt per-ishid like his

pas -

sa . -
love,

sti al
thourt per

- ishd
:
[

| |

il
ah! da-mor.
his love.

|

non giun
Do

u-man
not min

pen - sie

' 4
one hu - man feel

al con -

with the

N
Y

1

N

1Y

.Y

1
g
&




eV

> . 1 " 1 . |
son i g a’ miei sen - si io cre-do ap-
steal - ing, while these rib- utes o me 7e-

io
each sense

2 ~. 2 N\ g
f b e e—— ' P ¥
: 1t —
¥ } ¥ 4 ¥ W T & | 4
9.

J : =
nay_ tu miaf-fi - dap______ mio te- sor. Ah! m'ab-
ey ——= my Kkl - oi no_____ eer_ true to love, Ah! em -

N

3
' 14 T
cia, e sem-prein - sie - me, sem-preu-ni - ti in u - na
par - don is thus re-

brac -
brace me, whilethus for - giv - ing, each a

L] L]
L i

—= 1% N
_%_; 1Y InY & [ s 4
i L L 1. 1N
17

F ¢ ¥

= v 117 — e ='I'-—_P-—..—'.-
. 1 ! [+ 14

me, del - Y’l ter - ra in cui vi-via - mo, ci for-
ing, on this fair  land while we are liv - 1ng, we will

=

A I N
N &

I %
43 1y =EN
‘, ] J 11r

o
L

n cui vi-
- landwhile we are

===

T, | £ '
. )
moun_____ ciel da-mor: del
e —— s
Sorm a_____ pure heavn of love, on

mia

14018




da - mor,

mo un ciel

ak

love,

a pureheaven of

we will Jform

ing
1 [ ‘ 1 L ‘ 1 L fI

— <[ § ¥ ¥ ¥

#
"

e

_‘_iJ_J_#I L ‘J L ‘1 i |r -
colla parte.

i

o

i

i

313

izi.




Ah! non giun ge u-man pen - sie - /N al con -
Do not min gle one hu - man jfeel - ing______ with the

ﬁ_@:tﬁﬁlq_‘x_ I_i ix > I ‘
i pp /eg,gu'rlwnm

i‘—k’:&ﬂjﬂiﬂt—;&w

>

-~ |

—1
+

ﬁ' LTI ER DL
5 =
ond’ io  son pie - na: 2’ miei sen - s1 io cre-do ap-

N

oer each sense steal - ing, while these trib- ules lo me re-

= = N Y

- | 8 1S
B . V- I\ . e 13 e 1IN a Sy
I] L L L !' 1 1 L

it i

5 % N
a1l a 1) a
I——aa .
o -

; N |

nwr- W
T &
& & =

K
1
5 ELET &
&

2

r — r ' r
pe - na; tu miaf- fi = 10 mio te - sor. Ah! m’ab-
veal ing— my Kl - of L eer Trueilo ilone Ah! em -

™
L

~~

> -
= : e o P =
= 1 1—r —1
~ & 4 : - r—r 74

r
brac - cia, e sem-prein-sie - - me, sem-pign-ni - i in u

brace  me, while thus for - giv- - ing, each a par - 1s thus re -

I | N | . i % 1 %
b Y Y n,. 1N &y ) b W == D Y 1y .I‘
T

™
H“T‘” :

N N

L

N
o IRW™
£y /2 8L
ad

4

N

e 1)
A i L &
v

v




>

+

. 14 1 | ! | 14

Y r /
del -la ter - ra cui vi- via - mo, ci for-
on [this Jjfair land, e we are liv we will

B'Y IS
B =3 . 1N B
L | 5 |

%

Ty
-
&

14 4 14 14
. . )
mia ciel da - mor: ter
S—r 3 3 g v
Jorm _____ pure heavn of love this Jair

- ra in cuivi-
landwhile we are

A |
A

N IS
B 1
I

A
InY By IR
yi y T
v r

1
2 S
3

. . . )
mo, ci for - mia mo un ciel da - mor,
ing we will form__________ a purehearn of love,

colla parte.

a
1

oh gio - ja! oh! gio -
what pleas - ure! what  pleas - ure!
1




be P

e
!

|
] 1 z

T

ah! qual
ah! what  pleas -

gio - jal____

urel

g £, B £

e e —

i s ir==|

1+
e !

% % 33

- (7]
5  C
b =

I

]
B |
i
1

T 1
1 1

I 7
|
L

for
well
@
7z

- mia
Jorm

for -

ciel,
).
well

heavn,

ah, ci
-ah, thus

2 & & B

o

Iis
mia

Jorm

T
= mo un
Nl

a

= 124 I

s ==
i

7
e

e e e ey ¢ ﬁﬂ-—ﬂﬁg‘ﬁi:x\mﬁ:i
I g"ﬂ_ﬂ' === T 1 =F t H ! L > 1

heavn

mor, oh!gio -
love, well form

oh! gio -  jal
heap - en

ja!

now a

un ciel.
of love,

),
da-mo -
ah, of

4.

_{#—gjgj*F— $ F F ==

14018




i1

AIR.
Je dis que rien ne mépouvante.

(7 vow that nothing shall prevent me.)

Bizet.

Moderato.

P dolce.
A

)

- = e

1¥ I W i ¥ v 7 +

3 r T 14 . r 4 . ]

Cest des con - tre - ban-diers le re - fuge or - di-
; 5

Hereswhere the smug-glers come,when they meet one an-

3
+

-

.

7
A 3
ay x
i3 1 ¥
14 t T
je le wver-rai

that him Ill see!

nai - re. I1 est i - ci,
oth - er; And it is  here

y ;
ES

4 4 e —— =
2 = z i =K =11 ¥
B Y | - T} Y
a8l 1h o o o
& 1+ & S

I
i
1

v
1 74 194 ¥ lrl | & Y
Sans trem-bler je

= r | A -
voir que mlimpo-sa sa mé - '
7, With-out fear twill

tis thruston me by his moth-

S_=_=

s F

lac-com-pli -
ac -com-plishd

14018




ndantino molto (- 44)

> %

1
=7
T 1
|

3 | G

Y LN IRY InY
bt IRy a
&

1
&
o

e e

que rien ne mé-pou-
that noth-ingshall pre -

G = e rm
11 =7
17 0w 1

—

dis, he - las!
vow, A - las/

1A 174

e =
que je ré-pondsde moi;
Imres-o - lute to play!

jai  beau
tho’ the

Mais
But

N

re- la wvail -lan
- age now is lent

je—— meursdef-

Au fonddu coeur
there is dis -

in my heart




un poco meno P ot

3 [/ =3

T v vl

=y—— t =Ly —Yy f

- leen ce lieu sau-va - ge,Tou-te seu-le jai
g

in this place so lone - WAl a-lone!and I

A

T
Vous me don-ne-rez du cou -
Thou can’st

4
peur, mais jai tort da-voir peur;
Jear! Butwrongit is o fear!/ Give me cour-age, now,

8
#* 4.

a tempo.

dim. p poco rit,
< L 1
1 1 1
Faimi—— o= s
f e

ge, Vous me pro - té - ge-rez, Sei - gneur! ___
Iy! On thee I call,and thou wilt hear!

be E.h

I
1 14 —

pp ~—1tu tempo. P

i colla voce,

! J
o . .‘ o
L AT =T
/

l

Allegro molto moderato. (d = 96)
cresc, 2

7 1
Yy v | &

—r

11
1§

Je vais voir de pres cet-te  fem Dont les ar-
I shall see the face—_____ of this wom an, She with her

i ==

- L 7

1 & —~———

14018




1
1

ti-fi- ces maudits Ont fi - ni par fai reun in - me De
arts that are vile! Who has shamed, with mal ice in

- man, Him

VA
¥
j 1] Elle est dange - reuse elleest bel - le!

. . .
ce-lui que jai-mais ja -
Shes  dan -ger-ous, tho'  shes a  beau-1y!

)
whommy lovewouldneer be - guilel
= 1l b

AL A HTI

| 1
= B S

N~

Mo

5
N

”
7i

5

| pppoco riten.
b Z
£ bt Z e

1 1
+

y

- tf
S
N, S\ G\ AEN

i
w’wl

{

Créesc.
a tempo.
- — = r
) -
T | — 4 7 =1 = B
r—r ¥ = < &

non, jé ne veux pas a-voir

Mais je ne veux pas a-voir peur! Non,
. 2> . .
I will neer give in to

But I willneer give in to  fear! __ No! no!

S|
Bl

a tempo. espress.
- L ~

| |
oy h— Illi L % EZIP_P'I”
== —

S 5 I s
! LN 1

—

et
7
r

B 1

par - le-rai haut de-vant

speak, face to jface, ‘tis my

;BT  —
! [ ¢ 1

14018




senza rigore

15

alte m/)u dim.

e T S

e e e e

4 | A5 8 4 LS
oJ
Seigneur, vous me pro - té - ge - rez, Sei - gueur, vous me pro - te - ge -
On thee I call o kelp me now, 0 Lord, I know my prayrThoull
(o

v = = ",Q_Aqi;j:i,b, =
calla voce. /Tﬂ'—-\" dim.
o /“‘_\“J :‘ N I

= y e s %

L) K 7 % O ; i A, C——— — c—

|1 T 2] Y T = =] S e
= ¥ 4 »
Sdim.molto
A L P rtt. = s P Tempnl

T t i ' s T T &
Bet——1 N —1 11 s T T g%%
e —H—d—-—d — e

A s St = Je dis, ___ que rien ne mle-pou-
that noth-ing shall pre-

:T —— "ha::&v—"-ﬂ ==
1: =

#

s/ dim.

—He- 5 =
]

te, Je dis, he - las! que je re-pondsde moi; Mais jai beau
me I vow a - las! Im res- o-lute to play! But tho’ the
I

= : = &

- i -
v & o - < =
17 7 . n [ i . 0 =
I e s 1\ .

> A
oppire, > :
e e e e R e
i 3_ain = 1 =1 =ere——
w >
%o, & fo. #
P — ey :
v 52 T 1 1‘\ 1 1\v ' Ry -
- —J
J : — : .
fai = - - re la vail-lan - - te, Au fond du coeur_______  je meurs d'ef-
cour- = - age now is lent me Yet in my heari_______ lhere IS  dis-

14018




un poco meno P

—

1

¥ 7
\, r

T
r

- leen ce
this

in

liew sau-
place  so

crese. molto.

va =

lone -

—~

peur,
Sear!

) o
seu - le jai
and 1

Tou - te

All a - lone

- Wyt

. ) .
mais jai
But wrong

it

f | A
T . — ¢
A\9.4 1 B /A ¥ A iva i & T + ¥ + = >
5 =i = ¥ v 14 14 X :
tort da - woir

- 8¢

is to

™
(v
v

1

¥
=5

Vous me don -

Give me

ne -
conr -

age, Now,

cou -

Thou  canst

dim. p por(l) rit.

a tlempo.

1

1 ) =y
==
N

Y1

N
15 ;
L

! ERE S
I

pro - té - ge -rez,
call and Thou

Vous me
On Thee I

ge,
!

Sei - gneur!
wilt hear/

a lempo.

Pro-
Pro-

espress S e
—p———

[ 7]
B §

1
1

L

=2

T

\_‘
colla voce

't‘!'

5

N

i

14018

'J$7r.

=
K.

\

———/



3 T L_Fds
o T ——» v P ® 5 5 o1
1 |74 1 = =—1=3 14 k: 1 L1 1
) y f 1 T ! U il T Y
tée - gez - moil_____ 0O  Sei-gneur! don-nez-moi
tect me now, Ok, wmy Lord! Give o me

lunga.
‘m B =

=

Sei - gneur! pro-té-gez - moil Sei -

my  Lord! Pro-tect me now,

Oh,
E
e —

.

quasi ecco.

14018




18

AlR.

15
Mefistofele. ) .
Wankdstaphones. Laltra notte in fondo al mare.
(Last nught in the deep, deep sea.)

s , Andante lento. (e - 50.)

I
T E

)/ 4

B -
i

-
% -
A 4 =

2

o 5
-5 SN =
= a piacere.

1 1N
1 N & Wy ]
L

==

1
g 1
L'al-tra not - tein fon - doal ma - - re il mio
the deep, desh), ~sepeat T v ¢ Did they

Last night in

/di - con

or per far-mi de
bl’ my -

; S~ 5 —
bim-bo han-no git - ta-to,
drown my Ut - e one, Nowlthey say o mad den me,
— \

| | ] = . i N k
= = 1 =5 1 = : ¥
%ﬂ === === ‘:Lf'—-_ : 2 S
pe—L 2t = s
‘ 1 P /‘—-—_;’ —_—

. I S el —— ﬁd_ !
o) ¥ ] ! y 1 R
2 a4 === = = = 2

14018




" A A
Iy A‘ S0 1 I

= S
Laura e fred - da,
S -

affo - ga-to.
N—” —
cold.

l'abbia
the deedwas

Vs
chio
e -
self
Smors.

done, am

c

car-cer

fo - sco,

ell is dark

.ii_

L/ Y

v

come il
25

a-ni-ma _
“Stra; Like a

my sad keart

pas -
swal -

72

—

e
- se-ro
- low in___

e

7—-\

-2
T

| ]
1
1

.\,

>4 o= f/_v - Tng,— fly - ing a-

; .‘
A_I P E |

vo - la, _ vo - la

~
=

4

-

»
=
=

1

T AR 1<

A
N

A
1 InY Y
I -~

‘r

ta!

me.

me pie -

Ah! di
Ah! have pit-y

on

a tlempo.

fu - ne

dead

In

Like one at break

e

€ mia
Lay my

=

v? -




ma-dre

mother with-out a

ad - dor-men - ta-ta, e
breath.

lor - ro
of them lo

col - mo del
hard

per

)
Oh!twas say

di - con

was my -

4
F Y

|
4{ -

-

¥

kﬁT:',— —
#. AI r i -
,./‘ - =

(o h\_/m
\;//

SMorz,

1’ab - bia atto
S
hadcaused her

- SCca -

death.

fred
cold.

P 3
L'aura e
S
am

car - cer
cell is

a- ni-ma
my sad heart

mia
sStray

nEEEEE

=

1 >
| IR 5

=
- Se-ro
- low in

pas -
swal -

@2

the.

S’
) W 8 o /e

ing,— fly -

bo - sco

or - est
2 -

vo - la, vo

f[),r.l';[g' f/y o I'IIg,

vo

Sy

2

Ah!_di me_ pie- ta!
Akl _have pit-y on me.




“La Perle du Brésil.”

AlR.

Charmant Oiseau.
(Thhowu Lovely Bird.)

H !r

T .15 | T | .E!'

.‘_>

Félicien David.

14018




Piu lento.

OSEE— = e M

1
1
1
I

|4
Char - mant__  o0i - seau qui, sous lom- bra-ge,"E - ta -
Thou love - bird, so art - - ly stnging, Mid shad -
5 & N f\g

= T —

& S
= o i 17
rs 2 .‘ r o b}

2 Quand wvient _ le jour, sa voix_ so - no-re De lau -

2 When comes_ the day thy woice so clear Dolth wel -

B

LT i

IV

-~ ’ . S ~—
le & nos yeux 2 blou - is Les cou - leurs de son eau plu-
ows np the bough! Bril - liant wings, in  Ssun - lLght up -

ﬁl W—,—,p,,j ; Vﬂ ,ﬂg—ﬁd—aj_r,

—_been - (ll.m-!e le_  ré - veil, Quand vient_ _ le soir il  chan te en -
come  in the ros - ¥ light; Thou trill - est when the night is

: = z : == ¥—
’ . )

ma- ge,Mé -1é da-zur__ et de ru- bis____ Mé-1& da-zur et de

springing, Thy songwas neer— So gay as now!_______ Thysongwas neer Sso gay

T == 4 A R
3 s s kIS0
. T

4 r : r V
core_ Aux feux mou- rans__ d'un jour ver - meil; Aux feux mourans duujour ver -
near— And love -ly  day—_ like thee, takes [flight!. Andlove-ly day, likethee, takes

14018




= =
.

*—F——a |

’ 3
= —¥

— LV

la ti__gea fleur do
A - mid the  flowrsso soft - ly
= = =

Quand sur_

St =
b'l’

bois tout fait_ 'si-
green thy woice— is

Dans
In

le__ grand
woods so

i

1

i
—

//‘—\

¥—=x

z 1
@ f + T

ba -
and

re- e Il se__
beam-ing,Still ise,
eam-ing, Sti ﬁﬁls\(’

tout joy - eux,
Joy - ous play/!

tout joy-eux,
joy - ous play,

lan -
il

ce tout_ joy - eux,
in joy - ous play,

lence Quand du__ beaun
call -ing,And where the

&
en fleurs,
lias bloom;

en fleurs,
Mag-no -

ma
sweel

- gno-lier_ en fleurs,
mag-no - lias bloom;

0 e . ERT) &, (S XSS
TS P JEE-GD & ¢ D . S

11
—

_ Son ai

4 1
- le bril-1le,di - a - pre-e,Ain-si
— In sun— and shade,a

qu'un pris-me ra

sprite thourigleamingSing now, sing and welcome  the
-

e

—— Sa dott -

a tempo.

- ceet plainti-ve
—— Nowsoft — now loud,_

mance Se-xa -
JallingWiththee,

o -
thy strain ts

- leen sou-pirs en - chan-
with thee flies all thought of

1

5
N 1 i1

s 2

=t
.

14018




eux Quil est jo- li, quil est jo - li qulil est jo - li le My-so -

day! What 1is so gay? _ What 1is so ce?_  What half so gay?2 . As My-so -
- . =

$20

Qu'il est jo - li, quil est jo - li quil est jo -
gloom, What is so gay?—_ What is so 2 What half so

qulil est jo-li, le My-so - li, le My-so-
What is so free?Whathalf so  gay?___ As My-so-

D)

—
F ] A
-~ ﬁ

colla voce.

|
i

g e

17
4

D

14018




o
Y ma

o fe N gt

Lyt

s

«

>
=
17

r

Quand sur

mé - e, Que ber la bri - seen pas - sant, Re - po
down - ¥y nest, Then thou

swing-ing, A Slegps - <8 cim - Ker

! 1
Iwi 1/ S
r ¥
: - ;
sa com - pa - gneai - me-e, Au bai

while doth end thy sing-ing To watch

e : = th"

BV




e ————
/) U /’: })p\‘ 5 = A A
2 8 1 'Y 'Y Y )7e I\Y |\ 1 1
I 0 ____H
Y 1 1)
r T Y

oy |
s —8
Py 14
SHnt, S0 Au bai-ser doux et ca - res-sant.

Walch oer (he one thou lovst the  best!

sir, fleur € - pa - nou-
and bloom and leaf - y

e T } =11 ® o ]
q 1 I | o= o X

17 Wi I

Y —= = =y

i - e, Dore et par - fu - - me tous ses jours! par - fu -
glad-ness And fra - grant  breeze doth pass thy day; Doth pass,

_| N £

%_/!' 1 =P T D [
. P ]

Ly T

T o T
=

/) &

P P
» »
i )

Iy

poco riten. a tempo.

I
iny = T 1

-+

ses jours Et dou -
the day; Thy sweel-
< s

” 3
- i

col canlto.

f——
4

=

I

14018




’\;_. <
= 7

g’ < 4 1

r

cou - Je_—___ ‘sa vi - e Au GOyl du pllh ten-dres a -
Rnows no more sad - ness, And naught____  but loze 1s  thine— al -

way

'y
K. 2 1

mours.

Qu’il est jo - li, quil est jo - li, quil est jo - li le My-so
What is so gay? = What is s Sree2__  What half so gay?2 . As My-so -

¥
a
=

—

Erm

L—y—‘——‘l—i'_]
e

quil est jo- i le My - so -

==

iWhat is so free?—__ What half so
X E o
= e T
. .

My - so - li.

s My - so - li?

a tempo

. 1r: ¢
¥ e — —

& i
JﬁE"E r — ﬁ:’lz z“' $ =

Fm
= = N =]
174 1 =3 =
1 —

14018




ah!
ah!

- allls,

ah!
ah/!

rall

BPiapfiacte afaty,’

A

™ i 1
L .

This measure may be sung in place)
of the Cadence with Flute.

14018 L4




44 "
Lakmeé.

. Moderato.

SCENE AND LEGEND.

OuVa La Jeune Indoue. L. Delibes.
(Zndian Bell Song.)

long

ot

- A A

8 ;_»L E—p 5 95 9

14018

UULJEJ

=i L-—J _.aU -




o
- = = } . Hg AN
L3 ]\ | L8
1%%
f e 14 2 —
P - b
- X [ o
) » b o2}
- i e EFFZFQE
* < = L
w u ‘ ]
Andante.
A~ ‘h ) ) A~ —~
e | N 1 BhY =14 i 2 ¢
G e =r=r r f r—
Ou va_ lajeune In - doue, Fil-le des Pa - ri - as, _ Quand la lu - ne se
f Whystraysthe In - dian maiden, Forsak-enchild so  lone, Sil - ory moon-light ar-
fH @ ;
o1 1
{3 I )
| " x7 = o — - s =
) r (%] L = < — -+ L% 2
| ¢ g H S 8 =
» £ | 4 2
e — ] e — —
x p- 3 o © [% ] L ©
o o Bo tepetho -
i i I

A 8 A A\ + : e 2 [§ '?L ; ‘/
= — 1 1Y I\1 =1 11 1 A N J\‘ N ; ]F ]
\§¥ 1 , SN 7 1 M ivi L T ) ==
= = 4 r—v l Y
jou-e _— Dans les grands mi-mo - sas?— Quaind la lu- ne se jou - -
’ 3 7 3 - v, 2 .
raydin_— Where mi-mo - sashave grown? Sil-vry moon-light ar- -
,n %L 1 ] 1 1 8
4% b1 - 1 & & 1| = 1 -
| £ 2 VR, o f\“ &y = P S L l l 7 .
e *“\ B b L 4 - . :
B i 2
3 2 L% ] L\’ = g 1%
. U o ; 1 :
yEe o - . % —
,  GERERD. 2 £  Z— ol I =
= # = I e | [ [ D= g \
» l
— :
s Sl L Tempol. |
2 Andante /
— (e . /———\ |
. : i 7 ¥ ——
N\  v— 1”4 A 0= |V L 2 — ¥ s A4=3 ) 1 1 I}
'JJ 16 ¥ ! 1 = I T | | Y‘
_ e Dans les grands mi - mosas? El - le court__ sur la mousse
_rayd inWheremi - mosashave grown? — Speeding on,—  oer the mosses, .
) 4 : ; :
5 §
7 "ﬁ & Jk\ & %\ L7 | | 2 ’:tu el t
" T 74 + Vi ’j . y 4 1 {9 =Y \ &4 — S ———————— h“‘—____
M 4 s L° S - (8] —
¢ ¢ : . P Ve il gt 8
: ¥ o 2 2 = |
O - ) } =
s v e : e ——— | — S ;
N—1 ) % 1o © \»
bt 7 |
} \_/' ’
g -1 )~

> nve i /225 AT 1 V4 ¥4 Eg——1.
=V ="t ot v ¥
Et ne se souvient pas Que par-tout — on  re- pousse L'en-fantdes Pa-ri-

Pari-ak child no more, Forher life nowbearsno Crosses, No ill forher$ in

L2
e T |
=+ — =1
o = rS =

f < == 3

Dl Z

>

£

”~

¥
~
g

—— e ——— | |

.4 [ %) L<._' < =S iy I
.

¥ &~ < - L [

14018 |




I ) o =
"4 | TS D i”a
A T -_—T

El - lecourt sur la mous - se, L'en-fant des Pa - ri-as;

as;__
store! Speed-ing on, oer the mos- ses, Pa-ri - ah child no more,

T—g  ——
: : » . 2
= I

>
@
I

8 P oater]
o R B3

Le long des lauriers ro-ses, Ré-vangt de dou-ces choses, Ah!_
Where the lau-rel leaf glances, Full of sweet maid-en fancies, Al

El - le passe sansbruitEt ri-ant a la nuit,
_ Gliding onwith de-light, Laughingout to the night,

Allegro m odemto

Wﬁ — ,f;},; =

Uity =—= -
night.

foy—
F =

La-bas dans la fo-rét plus som-bre,
/ W With for - est  shadowsgatherd round him

"%ﬁ e

.L,,

: ?
Quel est ce Vvo-y wuxr per - du
What trav - ler now has lost his way?.

| ey
=

—=tlL
N

=g

14018




32

, . L —
— . I 1=
(AR =SS F
) T T 2

Au-tour

1 =
lui des yeux bril - lent dans lom - bre,

- Iy walch, What spell hath  bound him?
BE

| &
¥ ¥ ¥
Il marche en-
e —— -~
1

What ficrce-ly
N N
il 3

1

|
=
= 3

de
With exes that keen

1
&
v

L

dau
seeks the

ha - sard, €.- per
com-ing prey?

14
- Les
yes, the
/*ﬁ /L t_ L .
A e
/|¥  F

; Yl
fau - ves ru-gis-sent de
{ rear ‘in the for - est

e

s

e
=

- T K
joi - 3 Ils vont se je-ter sur leur proi
sound - ing! e Jren. -

e,
2y the beasts are up - bound
o
|

e

A —p—)
La jeu - ne fille ac-
- 1ng,

= =—C

_:@_L = ﬁx

The maid-en brave-ly
ko
1)

¥ Lo %
v

e

court et bra - ve leurs fu - reurs: Elle dans sa main
flies  lo shield the trav -’ler well! The wand in

1 0 4

s

e

g

o T L
a la ba - guet - te, Ou
her hand light-ly

swing - ing, The

T Y = T i
tin-te la clo - chet-te, ou tin-te la clo - chet-te
sil - zer bellsout - ring-ing! The sil-verbells out - ring-ing,

Des char
Weazre her




33

S S L —

Ah'ah!ah! ah! ah! ah! __

- = <R
af ou®
, :

r
ah!ah'ah!ah! ah!'ah!ah!__

af e

—

——
|
—

=

1 =i
: ~
A

A

5 =

.

>

=
5

.

4
. t =flsi =t i

| 4
ah!ah! ah!

B =11

o e & e

1

3
A 3

T

1 4
la re-gar-de,
himshe gazes

El-le reste

e - blou - i

All a -maze-ment ar - rayd

—

I1 est plus

. 1

A face more

=

il
i

7




=,

IV V4 "4

14 T

J

r

¥
beau
/41//

than Ra-jak's
/’—\

7 T
14 ¥
que les Ra - Il mu - gl -

And he wwould blush

71
1.

sl
{7

U
vi - e
by this maid - ¢n

”
gait qu'il doit la
saerd he—

r‘\

=
¢

=

r
&
@

I

=Z—1—I%

) ¢ [
Pa=1i - ‘as.——

riah child near at hand!

aes

F—>—
] Y—r
len-dor-mant dans un
in a dream So

1
Mais
But

lui,

he, en -

SEoo =t

1
o
bl

&
b

¥
5

'

" 1
oy

394

=
>

1

T

1
Vi { 174 | G |
T 14

Dl o B o
He—3—+ta—a 88 |6 & @& £
=y L 7 ! 7

7

re -
chant -

7
= ¥ Jusque dans 1le
Lraises her Lo

P

(‘i‘(‘l
Heavn
[ —

14
il
all

1

1 e v
14 T, 4 1=
len - 1e - - ve, En

sup - plant - - ing! He

I”4
T
Iui di -
soft-ly
g

1
o

&

o
B

5 N

ta place est

May peace be  nigh!

1

Ce-tait Vish-nou,
Vish-nu

111~ dc Brah-

)
be Hrahmasson

= //u‘/l/.

o
d

SN

Il —Z‘[
o—_—

S

! K-=If

ma!

/I/;_-:/I.'

£\

T " T
au fond des
(p-on  the

De-puis ce
Andsince that

2 N\

jour
day

bois,
ary,

32\

2—9
— 7
Le voy - a
The traz-"ler

RN

Fdltie
mi)'
n{‘\
= ks

en - tend par-
hear sofl- /J'

.Ul

<
g

—

/7]

14018

E

% r’vr




SES = soi=ke=ts

foise- Le bruit 1é-ger de la ba guet - te Ou tin - te clo -
lhere— The sil ver bells out - ring - ing! The sii - wver (H/;\ out -

T Yot Sl . i T 1 I ‘
chet - te, Ou tin-te la clo - chet-te, Des char - meurs..

ring - ing! Where came the maid-en br lll,e,f ing Her sweet sprtl!
.. -~

Ah'!ah!ah! ah!ah!ah!_ ah!ah!ah!ah! ah!ah!ah!
- ;,_P' '—" 2 - : ‘_r_!,«

= -

ah'ah! ah!
o

ah! ah! ah! ahl___ ah!ah! ah!ah!ah!_




1 | 4 yi

¥

8

ah! ah!

ah! ah! ah! ah! ah!

ah! ah! ah! ah!

ah! ah! ah! ah!

ah! ah! ah! ah!

Suives.

gt
)

a tempo.

ah!

ah!_

Cresc.e aceel,

I

4= -

s A

1

D)

Vi
A\S7 4 J Lrl P

ah!ah!ah!ah! ah!ah!ahlah! ah!ahlah!ah!

-
[
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Mad Scene.
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Romeo and Juliet. Jo Veux Vivre Dans ce Réve.
(Song, Jest, Perfume and Dances.)
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CAVATINE.
Plus grand, dans son obscurite.

(More grand is his humble estale.) Gounod.

“Queen of Sheba

Andante moderato.
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“Cavalleria Rusticana.” Mascagni.
ROMANZA.
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“Manon.” Massenet.

SCENE AND GAVOTTE.
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Allegro maestoso(e=72.)
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“Le Cid.” ARIA-
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Pleurez! pleurez, mes yeux!
(0%, weep! ok, weep, mine eyes!)

Lento,con dolore. (d-54.)
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pleurez mes yeux! - te ro-
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“Hérodiade?” Massenet.

AIR OF SALOME.

espressivo.
Andantino cantabile.
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pas- se sansbruit
hear-ing hisvoice!

Il par -
He speak-

Ah! quand reviendra-t - il?
Ahl whenwill he come back?
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quand pourrai-je len-ten - dre?
Whenshall I {to him heark-en?
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Je souffrais___
Sad was I
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When eer I heard his woice me-lo - di-ous and len -
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meé! Prophé - te bien ai- mé, puis je vi - vre sans toi!

knew! Oh!Proph-et, so be-loved, can I live with -out thee/___
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Prophe - te bien ai-mé, puis je vi-vre, vi - vre sans toi!
Oh!Prophet, so be-lovedwhat i's Life, Life  with-out thee!
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mel__ Propht - te bien ai- mé, puis j¢ vi- vre sans toil___
knew! Oh! Proph-et, so  be-loved, can I live with- eut thee!
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Prophe - te bien ai-mé, puis je vi-vre, vi - vre sans toi!
Oh! Proph-et, so be-loved,what is Life, Life  with-out thee!
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“Roberto il Diavolo.

CAVATINA.
Roberto, o tu che adoro.

P Poco Andantino.

Meyerbeer.
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ab - bi pie-ta di me!
ah, _ pit-y have on me/
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Ab-bi pie - tal
And on thy-self!
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Pie-ta di
Oh - pit-y
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ARIA.

Ombra leggiera.
(Shadow Dance.)

144 .
Dinorah’’

Allegro ben moderato. dolce
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leggiermente.
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Ombra leg-
O len-der

no, no, no, fa-ta,o chi-
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ne, no, no,

gie - ra, non te nan -
shad - ow, that hov-erit

dar,__ non t'in - vo - lar,
near— thou shalt not  jfear,
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- ra,sei lu-sin - ghie - ra,non tin - vo - lar, no, no,

Jair - y so dim and air - y, thoushalt not stray; no, no,

no, om-bra,a me
no, but still de-
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ca - ra,cor-riaqnoa ga - ra,re-stacon me, al mio pie,

light me, andnot @ - Srightme,oh no not fade, stay, ok stay,
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harm . thee, mysmileshall charm thee, mysong en - trance;

m'u-drai can - tar,
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ah!

va ben!
— wellsung! ah/.
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ah!

va ben!
wellsung! ah!
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istesso tempo,ma un poco piu mosso.
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ad libitum.
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qui so-la, so - let-ta!
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in -

a-gain! my

[
(Vi
L

‘ Ci
LY
1

1 /4
3 &

7.3

p

¥

3

2 7 A

A A
N =N—N

= /]

¥

§%1 % 4

| 4
gra - ta,

tru - ant! thou nev - er,

|4

in - gra - ta,

Vi v :
co - si
shalt leazre me

n - gra-ta,
thou new - er
A A

vuoi fug

a -

Om-bra leg-
0 len - der

)

=1

[ ™)
L

=y
é%“:_—q:g& A
J ' ' :




.
gie - ra, non te nan - dar__ non tlin-vo - lar,
shad - ow, that hov-erst  near,— thoushalt not  fear,
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No,
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na,

no, fa-ta,o chi-
no, ca-pri-cious

ra, sei lu-sin - ghie - ra, non tin- vo - lar,
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ca - ra, cor-riam a g ra, re-sta con  me,
light me, and not af - [fright me, ok do not fade,
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“Gioconda. Ponchielli.
SCENA AND ROMANZA.
Stella del Marinar.

la - gri-me.

Ho il cor gon-fio di
is full of hap - py lears.
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SCENA AND ROMANZA.
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To-morrow.

Allegretto con grazia.
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» CAVATINA.
Semiramide.” Rossini.

Bel raggio lusinghier.

Andante grazioso.
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ROMANCE.

Connais-tu le pays.
(Knowest thon the land.)

“Mignon.” A. Thomas.
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“Mignon.” A.Thomas.
RECITATIVE AND POLONAISE.
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“Rigoletto.”
SCENA AND ARIA.
Caro nome.

Allegro assai moderato.
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RECITATIVE AND ROMANCE.

Andante mosso.
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“Lohengrin?

Elsa’s Traum.
Elsa’s Dream.)
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Tannhiuser: Gehet der Elisabeth.
(Elizabeth’s Prayer.
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Der fliegende Hollinder.”

(The flying Dutchman.)

Allegro non troppo. (J:sa.)
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“Der Freischiitz”
SCENA AND ARIA.

Piano, piano, canto pio!

Andante. Recitative.

Wie nah-te mir der Schlum-mer, be-vor ich ihn ge-seh’n?
Co-me u-na vol-ta il son - no $0 - lea -mi con-so-lar!
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The Most Famous Groupings of Distinguished
Song Collections Ever Published

An Authenticated Record Discloses a Sale of Four Hundred and Fifty Thousand Copies—450,000

EACH INDIVIDUAL VOLUME DISCRIMINATELY EDITED FOR
AN ESPECIAL PURPOSE AND FOR A PARTICULAR VOICE

FAMOUS SONGS. Edited by H. E. Krehbiel.
Four Volumes. One each for Soprano—Alto—Tenor—Bass.

The best songs of Bach, Beethoven, Becker, Bohm, Brahms, Chopin, Dvorak, Fesca, Franz
Godard, Gounod, Grieg, Haydn, Hoffmann, Holmes, Jensen, Liszt, Loewe, Massener, Mendelssohn
Mozart, Pergolesi, Purcell, Raff, Rubinstein, Saint-Saens, Schubert, Schumann, Scarlsatti, Sinding, Spohn
Sullivan, Taubert, Tschaikowsky, Thomas, Tosti, Wagner, Weber and others, are represented, together
with the favorite folk-songs of the various nations. :

OPERA SONGS.
Four Volumes. One each for Soprano—Alto—Tenor—Bass.

These four books comprise classified groups of the best known arias, scenas, canzonettas, etc., from
the standard operas. The numbers contained in each volume have been selected with the idea of fur-
nishing each of the four voices with a versacility of material and for all pracrical purposes the songs are
set down in their original keys.

SONG CLASSICS. Edited by Horatio Parker.
Four Volumes. One each for Soprano—Alto—Tenor—Bass. e
These collections of the most notable lyrics in German, Italian and' French have been prepared to
meet the needs of our large and ever increasing class of earnest aspirants to true artistry. The songs
are presented always with the original text in order that their full flavor and significance may be pre-
served, and because a poem which does not suffer by translation is a thing hardly conceivable.

GEMS OF ANTIQUITY. Edited by Dr. Otto Neitzel.
One Volume.

This anthology of song, collected and edited by one of the greatest scholars of music of modern
times, presents a work of unusual interest to voice teachers, singers and music students generally; in
contrast to the ephemeral character of the average anthologi.l The amount of material used and the
carefulness of the research indicated by the selections, mark this volume as one of essential value to all
who are really interested in the “Art of Song.”

FOLK SONGS OF MANY NATIONS. v
Collected and edited with preface and annotations by Louis C, Elson.
The volume c¢ontains a dissertation upon the influence of folk-songs upon classical music and an-
notations on the varioussongs. These annotations are graphicin narrative and aré peculiarly felicitous
in the skill with which they depict the genesis of each particular song.

SACRED SONGS. Edited by W, J. Henderson,
Four Volumes. One each for Soprano—Alto—Tenor—DBass,
The group of songs contained jin this set is the greatest contribution yet made to collective sacred
songs, and cannot fail to make a very powerful appeal to the interests of all singers,
Mr. Henderson has here collected the very best of sacred song literature produced during a period
covering two hundred years—from Bach to Cowen. =

ORATORIO SONGS.
Standard Oratorio Songs in their original keys, with the accompanying Recitatives.
Four Volumes. One each for Soprano—Alto—Tenor—Bass.
The series Is a grand ensemble of the best Oratorio Songs of the greatest masters from johann
Sebastian Bach to Sir Arthur Sullivan.
The contents of these admirable yolumes is so widely recognized as the highest type of pure music,
chat further description is unnecessary and praise superfluous.

SACRED DUETS. Edited by William Shakespeare.
Two Volumes. One for two high voices,
One for one high and one low voice.

Recognizing the demand for collated material for two-part singing in the service of the Church, the
editor of these volumes, mindful of the fact that the efficiency of good musicis not caused by its novelty,
has here compiled standard duets from many sources and from all efas of music. The volume for two
high voices is suitable for rwo sopranos, two tenors or soprano &nd tenor; the volume for one high and
one low voice is practicable for soprano and alto, for tenor and alto or for soprano and baritone.

Each‘Volume Beautifully Printed and Bound in Heavy Paper = - . PRICE $1.50
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